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Descrizione

Selettore funzioni touch screen per automa-
zioni serie Fluo.

Dati tecnici
Tipo PBBA04
Alimentazione (V) 12
IP 40
Materiale del contenitore ABS

Fissaggio e collegamento

Fissare il selettore @, se possibile, in pros-
simita* della porta e collegarlo alla scheda
elettronica dell’automazione come da sche-
ma @.

[LL)* Per distanze superiori a 10 metri, usare
cavi twistati.

Simboli e funzioni del selettore

J_L Porta aperta.

Quando selezionato, il simbolo si
illumina (LED verde) e comanda I'apertura
permanente della porta.

L) Le ante possono comungue essere chiu-
se manualmente.

[I Funzionamento automatico bidi-
) rezionale.

Quando selezionato, il simbolo si illumina
(LED bianco) e consente il funzionamento
automatico della porta in modalita bidire-
zionale con apertura completa delle ante e
richiusura a tempo.

Oppure Reset.

Se premuto per 5 secondi, I'automazione
esegue l'autodiagnosi e I'apprendimento
delle quote di battuta.

/} Funzionamento automatico mo-
nodirezionale.

Quando selezionato, il simbolo si illumina
(LED bianco) e consente il funzionamento

automatico della porta in modalita monodi-
rezionale.

_lm F_unzionamento automatico par-
ziale.

Quando selezionato, il simbolo si illumina
(LED bianco) e consente il funzionamento
automatico della porta con apertura parziale
delle ante.

Nel caso di una porta a battente con 2 au-
tomazioni, consente il funzionamento di una
sola anta.

rL Porta chiusa.

Quando selezionato, il simbolo si il-
lumina (LED rosso) e comanda la chiusura
permanente della porta.

L) Senza elettroserratura, le ante possono
essere aperte manualmente.

Selettore non attivo.
Il simbolo acceso (LED bianco) indica
selettore non attivo.

£ Area attivazione selettore.
Attivazione libera: premere per 3

secondi il logo CAME.

Attivazione controllata: avvicinare una tes-

sera di prossimita al logo CAME.

Il selettore si attiva temporaneamente per

selezionare la funzione desiderata. Dopo 10

secondi si disattiva.

Batteria.

Se spento, la porta & alimentata dalla
rete. Se acceso, la porta € alimentata dalla
batteria. Se lampeggia, la batteria & scarica
oppure scollegata.

Informazioni.

Acceso = Effettuare manutenzione
ordinaria programmata della porta.
1 lampeggio + pausa = malfunzionamento
della scheda o dei dispositivi di blocco;
2 lampeggi + pausa = malfunzionamento
mecccanico;
3 lampeggi + pausa = malfunzionamento
dispositivi di sicurezza;
4 lampeggi + pausa = surriascaldamento
motore in corso.

CaM

=
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Dichiarazione C € Came S.p.A. dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti es-
senziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2004/108/CE. QOriginale su
richiesta.

Dismissione e smaltimento. | componenti dell'imballo (cartone, plastiche, etc.) sono assi-
milabili ai rifiuti solidi urbani. I componenti del prodotto (metalli, schede elettroniche, batterie,
etc.) vanno separati e differenziati. Per le modalita di smaltimento verificare le regole vigenti
nel luogo d'installazione. Non disperdere nell’ambiente!

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN
QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

PRODOTTO COMMERCIALIZZATO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.



ENGLISH

Description

Touch-screen functions selector for Fluo se-
ries operators.

Technical data

Type PBBA04
Power supply (V) 12

IP 40
Casing material ABS

Fastening and connecting

Fasten the selector @, if possible, in proxi-
mity* of the door and connect it to the opera-
tor's control board as shown in diagram B.
L0 For distances over 10 meters, use twi-
sted cables.

Selector symbols and functions

|—| Door open.

RIS \\hen selected, the symbol glows
with green LED and commands the perma-
nent opening of the door.

[LE) The door leaves may be, in case, closed
manually.

Two-way automatic operation.

8 \Vhen selected, the symbol glows
with a white LED and enables the door
operate in two-way automatic mode with
complete opening of both leaves and timed
reclosing.

Or Reset.

If kept pressed for five seconds, the operator
will self-diagnose and self-learn the strike
quotas.

/} One-way automatic operation.

When selected, the symbol glows
with a white LED and enables the door ope-
rate in one-way automatic mode.

J_]_ Partial automatic function.

When this is selected, the symbol
glows with the white LED and enables the
door to automatically work - with leaves ope-
ning partially.

With two operators fitted onto a swing-door,
it enables only one leaf to work.

r| Door closed.

EBMS \\hen selected, the symbol glows
with a red LED and enables the door to close
permanently.

L1 Without electric lock, the door leaves
can be opened manually.

Selector not active.
The glowing white-LED symbol me-
ans the selector is inactive.

pr Selector activation area.

Free activation: press the CAME
logo for 3 seconds.
Controlled activation: swipe any proximity
card to the CAME logo.
The selector activates temporarily to select
the function you want. It is disabled after 10
seconds.

Battery.

If unlit, the door is powered by the
mains electricity. If lit up, the door is powe-
red by the battery. If it flashes, the battery is
either flat or disconnected.

Information.

Glowing = Perform ordinary schedu-
led-maintenance on the door.
One glow + pause = Control card or locking
mechanism malfunction.
Two glows + pause = Mechanical malfun-
ction;
Three glows + pause = safety-device mal-
function;
Four glows + pause = motor now overhe-
ating.

=

Declaration. C €.Came S.p.A. declares that this device conforms to the essential, pertinent

requirements provided by directive 2004/108/CE. An original copy is available on request.

Decommissioning and disposal.- The packaging materials (cardboard, plastic, and so on)

should be disposed of as solid household waste. The product components (metals; control

boards, batteries, etc.) must be separated from other waste for recycling. Check your local

laws to properly dispose of the materials. Do not dispose of in nature!

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME AND WITHOUT NOTICE.

THIS IS A MARKETED PRODUCT.

THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS.
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FRANCAIS

Description

Sélecteur de fonctions a écran tactile pour
les automatismes de la série Fluo.

Données techniques

Type PBBAO4
Alimentation (V) 12

IP 40
Matériau du boitier ABS

Fixation et branchement

Fixer le sélecteur @Y a proximité*, si pos-
sible, de la porte et le connecter a la carte
électronique de I'automatisme comme illus-
tré sur la figure B.

L* En cas de distances de plus de 10
metres, utiliser des cables torsadés.

Symboles et fonctions du sélecteur

|—| Porte ouverte.

RIS Quand il est sélectionné, le symbole
s'allume (LED verte) et commande I'ouver-
ture permanente de la porte.

L) Il est en tout cas possible de fermer les
vantaux manuellement.

Fonctionnement automatique bi-
directionnel.

Quand il est sélectionné, le symbole s'allume
(LED blanche) et commande le fonction-
nement automatique de la porte en mode
bidirectionnel avec ouverture compléte des
vantaux et refermeture temporisée.

Ou Remise a zéro.

S'il est enfoncé pendant 5 secondes, I'auto-
matisme effectue I'autodiagnostic et I'ap-
prentissage des valeurs de butée.

/} Fonctionnement automatique
unidirectionnel.

Quand il est sélectionné, le symbole s'al-

lume (LED blanche) et permet le fonction-

nement automatique de la porte en mode

unidirectionnel.

Fonctionnement
= partiel.

A sa sélection, le symbole s'allume (LED
blanche) et permet le fonctionnement auto-
matique de la porte avec ouverture partielle
des vantaux.

En cas de porte battante a 2 automatismes,
il permet le fonctionnement d'un seul vantail.

r| Porte fermée.

BB ()uand il est sélectionné, le symbole
s'allume (LED rouge) et commande la fer-
meture permanente de la porte.

L) Sans serrure de verrouillage électrique,
il est possible d'ouvrir les vantaux manuel-
lement.

Sélecteur non activé.
Le symbole allumé (LED blanche)
indigue que le sélecteur n'est pas activé.

pw Zone d'activation du sélecteur.
Activation libre: appuyer pendant 3

secondes sur le logo CAME.

Activation contrdlée: approcher une carte

de proximité du logo CAME.

L'activation temporaire du sélecteur per-

met de sélectionner la fonction souhaitée.

Le sélecteur est désactivé au bout de 10

secondes.

Pile.

S'il est éteint, la porte est sous ten-
sion. S'il est allumé, la porte est alimentée
par batterie. S'il clignote, la batterie est
déchargée ou déconnectée.

Pl Informations.

Allumé = Effectuer I'entretien de
routine programmeé de la porte ;
1 clignotement + pause = mauvais fonc-
tionnement de la carte ou des dispositifs de
blocage ;
2 clignotements + pause = mauvais fonc-
tionnement mécanique ;
3 clignotements + pause = mauvais fonc-
tionnement des dispositifs de sécurité ;
4 clignotements + pause = surchauffe du
moteur en cours.

automatique

Déclaration C €.Came S.p.A. déclare que ce dispositif est conforme aux exigences essen-
tielles et aux dispositions pertinentes établies par la directive 2004/108/CE. Copie originale

disponible sur demande.

Mise au rebut et élimination.Les composants de I'emballage (carton, plastiques, etc.) sont
assimilables aux déchets urbains solides. Les composants du produit (métaux, cartes él-
ectroniques, batteries, etc.) doivent étre triés et différenciés. Pour les modalités d'élimination,
vérifier les normes en vigueur sur le lieu d'installation. Ne pas jeter dans la nature !

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES
MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

PRODUIT COMMERCIALISE.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

PYCCKUHA

OnucaHue

lporpamMmaTtop pex1MoB paboTbl ¢ CEHCOp-
HbIM 3KPaHOM /15 aBTOMATIKK cepin Fluo.

TexHU4YEeCKMe XapakTepucTUKM

Mopenb PBBAO4
HanpsxxeHne

12
3NeKTponuUTaHms (B)
Knacc IP 40

Marepuan kopnyca ABS-nnactuk

MoHTaX 1 NoAKNYeHne

Mo BO3MOXHOCTW YCTaHOBKTE MporpaMma-
Top @Y pAgOM* C [BEPLIO W MOAKMIOYUTE
ero K 610Ky ynpaBneHns aBTOMaTNKOM, Kak
nokasao Ha pucyHke 8.

LO* Mpu paccTosHun cBbitie 10 MeTpoB
CNOMb3YNTE BUTbIE Kabenn.

CvMBOIbI 1 PYHKLMK NporpamMmaropa

|—| JLiBepu OTKPbITBI.

RIS oy BbIOOPE 3TOT0 PexuMa 3aropa-
eTCS CUMBON (3€NEHbI CBETOAMOAHBIN WH-
[IMKaTOp) U AeT KOMaHAy Ha OTKPbIBaHe 1
YLEPXMBAHINE [IBEPEA.

L) Tem He MeHeg, CTBOPKI MOTYT ObiTb 3a-
KPbITbI BPYYHYIO.

ABTOMATUYECKMIA [BYCTOPOHHUI
18 pexxum paboTb.

Mpn BbIGOPE 3TOMO pexuma 3aropaeTcs
cumBoN (6eNblit CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP),
[NIBEpV PaboTaloT B aBTOMATUYECKOM [IBYCTO-
DOHHEM PEXUME C MOMHBIM OTKPbIBAHWEM W
ABTOMATUYECKNM 3aKPbIBAHUEM.

Vnn "Copoc".

Ipy HaXaTuK CBbILLE 5 CEKyH/ aBTOMaTIKa
BbINOSHAET CaMoAMarHoCTIKy 11 onpeaens-
€T HOBblE KPaiHIe NONOXEHNS.

/} ABTOMATUYECKMIA  OHOCTOPOH-
HUI peXum paooTbl.

lMpy BbIGOPE 3TOMO pexumMa 3aropaetcs

CUMBON (BeNblif CBETOANOAHbIA NHANKATOD),

nBepn paboTatoT B aBTOMATUYECKOM OfHO-

CTOPOHHEM PeXVME.

J_]_ ABTOMaTUYECKUIA PEXUM C Ya-
CTUYHBIM OTKPbIBAHWEM CTBOPOK.

lMpy BbLIGOPE 3TOrO peXKMa 3aropaeTcs
CUMBON (BENblit CBETOANOAHbIA NHANKATOP),
[BEpu paboTatoT B aBTOMATUYECKOM PEXM-
ME C YacTU4YHbIM OTKDbIBAHNEM CTBOPOK.
Ecnu pacnaluHble aepu 060pya0BaHbl [1By-
M$ NpUBOAAMU, 3TOT PEXIM NMO3BOASET OT-
KpblBaTb TOMbKO OAIHY CTBOPKY.

LiBepu 3aKpbIThbl.

MBS [1p)1 BbIOOPE 3TOM0 peXxMMa 3aropa-
€TCS CUMBOA (KPacHbIA CBETOAMOAHBIA WH-
[VKATOp) U [1aeT KOMaHMy Ha 3akpblBaHue
[NBEpei.

[0 Mpy 0TCYTCTBIM 3M1EKTPO3aMKa CTBOPKM
MOTYT GbITb OTKDBITI BPYYHYHO.

[porpammarop BbIK/HOYEH.

BKmtoyeHHbIA cuMBON (6enblit CBe-
TOAVMOAHbIA VHANKATOP) YKasblBaeT Ha To,
4TO NPOrpPamMmMaTop He aKTVIBEH.

T 30Ha akTuUBaLMM Nporpammaropa.
CB0OOOAHAA aKTUBALMS: HAXXMUTE 1
YLEPXMBANTE B TEYEHNE 3 CEKYHA, NOroTUn
CAME.
KoHTponupyemas akTviBaums: npuénuasTe
MPOKCUMUTI-KapTy K noroTuny CAME.
[porpamMmaTop BPEMEHHO aKTUBMPYETCS
N5 Bblbopa xenaemoi yHkuun. CnycTa
10 CeKkyHA OH OTKIH0YaeTCs.

barapes.

Ecnv BbIKIIOYEH, 3neKTponuTaHue
[BEpN  OCYLLECTBASAETCH OT CceTw. Ecim
BKJTIOYEH, NIEKTPOMNTAHME ABEPM OCYLLECT-
BNSiETCS OT barapen. Ecnv muraet, 6atapes
paspshkeHa 1nm 0TCoeaMHEHa.

WHdopmaums.

BknoyeH = BbinonHuTe nnaHoBoe
TEXHYECKOE 0OCNY)XMBAHME [BEPU.
1 MUraHue + nayaa = HeMcnpaBHOCTb Mfa-
Tbl MW YCTPONCTB BNOKPOBKY;
2 MUraHWs + naysa = MexaHu4yeckas He-
nonagka;
3 MuraHus + naysa =
YCTPOWCTB 6€30MacHOCTH;
4 muraHus + naysa = neperpes MoTopa.

=

HemcnpaBHOCTb

Neknapauys C€. Came S.p.A. 3a9BNSET, YTO HACTOALLEE YCTPONCTBO COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TpPe6OBAHNAM W MONOXEHUSM, YCTaHOBNEHHbIM JupekTuBbl 2004/108/CE.

OpuruHan npefocTaBaseTcs no Tpe6oBaHNIo.

YTunnsaums. YnakoBo4Hble MaTepuabl (KapToH, nnactMacca 1 T. Ai.) MOryT GbiTb YTU-
NIM3UPOBAHbI KaK GbITOBbIE OTXOAb!. MaTepuanbl 1 KOMNOHEHTbI M3AeNns (MeTans, anek-
TPOHHbIE NNAThl, 3NEMEHTbI MUTAHUS 1 T.[.) HE06XOAMMO PA3AeNUTb NePes yTUnn3aLmen.
YTunuaaumio nsnenus Heo6xoaMMo NPOBOANTb B COOTBETCTBUN C AAENCTBYIOLMM 3aKOHO-
NaTeNbCTBOM MECTHOCTH, B KOTOPOW NPOM3BOAMNACH €r0 3KcnyaTaums. He 3arpssHsiTe

OKpyXatoLLyto cpeqy!

BCE [JAHHBIE 1 IHOOPMALWSA, COAEPXKALLIMECS B 3TOW UHCTPYKLWW, MOTYT BbITb USMEHEHI B 1i0-
BOE BPEMSA 1 BE3 NPEJBAPWUTESIHOrO YBEAOMIEHNA.

TOBAPHbIV MPOLYKT.

BCE PASMEPbI NPUBEIEHBI B MM, ECJIN HE YKASAHO MHOE.



